
Побег от стужи. Курорт. 15 – 27 сентября 

Короткий перелет – и мы на о. Майорка. Пальмы, солнце, горы вдалеке. КУРОРТ! 

Такси быстро доставило нас до отеля в городке Пальма Нова, обогнув по окружной 

трассе столицу острова Пальма-де-Майорка. Отель не слишком шикарный, но и 

небедный: бассейн, терраса для завтраков, большой холл, просторные номера с 

оборудованной лоджией и раздвижным окном и кондиционером (бесплатным!). В общем, 

добротный отель. Плохо было только то, что наше окно на втором (по-нашему) этаже 

выходило на крышу пристройки над входом: Юрка опасался, что по нему к нам легко 

проникнуть грабителям. Но никто не проник. Зажрались местные грабители – 

поношенные ноутбуки их, видите ли, не интересуют…Зато с этой стороны к нам не 

доносился ни шум улицы, ни визг из бассейна. 

А эта пальма во всей своей красе, оправдывая название местности, представала 

передо мной, как только я открывала утром глаза: 

 

Игорю еще больше не повезло: его номер напротив нашего выходил н задворки 

кухни. Я предложила его поменять, но он отказался. 

Другим минусом было то, что за интернет в номере пришлось заплатить отдельно. 

Зато ловился он прямо в номере и не нужно было, как в Севилье, носиться с ноутбуком по 

разным темным углам, где прием получше… Тем не менее, суммарные расходы оказались 



совсем небольшими, учитывая систему «все включено». Чем мы сразу и воспользовались: 

успели попасть на ужин. Меню включает мясо-рыбу-курицу, разнообразные 

морепродукты, множество гарниров, салатов, свежих овощей, фрукты, в том числе арбуз и 

дыня – не меряно, а десерты! Юрка каждый раз поглощал по 3 – 4 вида. Этот 

гастрономический рай живо напомнил мне наш первый опыт на поприще загрантуризма 

– каталонский Бланес – там тоже всего было много и вкусно. Недаром на Майорке 

подчеркивают родственную связь именно с Каталонией. Шведский стол кипрских отелей 

против майоркских – ну, что плотник супротив столяра. Наесться можно было, как 

справедливо отметила Танька, и одними десертами, но, право, просто глупо было 

игнорировать аппетитнейшие куски свинины, всякие приправы и закуски, раз они уже все 

равно там лежат. Во всем этом великолепии есть только один недостаток – оно 

кончается, и приходится ждать целый год, когда мне снова сервируют три вида желе, 

пять сортов мороженого, десять – разных пирожных и тортиков и прочая, прочая, 

прочая… Все это запивалось соками иди сангрией – очень приятным легким вином, 

особенно подходящим к мясным блюдам. Чай и кофе в ресторане были только на завтрак, 

в остальное время – в баре через стенку, откуда это можно было вынести на террасу, где 

мы обычно ели. На террасе мы завтракали, глядя на море, – под ласковым утренним 

солнцем и прохладным морским ветерком, это было самое приятное время дня, - и 

ужинали при вечернем освещении; обедали, когда там палило нещадное солнце, в 

кондиционируемом помещении ресторана, отдыхая от пляжной жары. Пока работал 

ресторан, т.е. до конца ужина, барная и ресторанная зоны террасы разделялись шнуром, 

но когда мне на завтрак потребовался эспрессо вместо ресторанного кофе, а его готовили 

только в баре, я позволила себе через этот шнурок перешагнуть, чтобы достичь цели 

кратчайшим путем – под неодобрительное Юркино ворчание. За мной последовали еще 

многие, и вскоре шнурок вообще убрали. 

Баров было два: один за спиной ресторана, другой – у бассейна. Они работали по 

очереди, но в любом из них можно было получить эспрессо, чай, печенье-орешки-

сухарики и спиртное. Последнее нас не очень интересовало, но все же весь ассортимент 

коктейлей мы перепробовали, после чего пришли к выводу: ничто не сравнится с 

минорским кампари. С тех пор мальчики остановились на пиве, а я – на сангрии к обеду и 

соках. 

В день, вернее, вечер приезда мы ничего толком не увидели – было темно, да и мы 

притомились, так что после ужина пошли спать. 



На следующее утро, когда выползли после завтрака на набережную, вдруг поняли: 

мы больше не путешественники, мы – КУРОРТНИКИ! А это совсем другое качество, 

имеющее свои плюсы и минусы. В плюсе – два моря – вот это: 

 

И море свободного времени, ограниченного только часами обеда и ужина. Которое 

надо было как-то потратить. В решении этой проблемы я усмотрела некоторый минус 

выбранного места, впрочем, незаметный моим спутникам. А какие, ваще, проблемы? Я 

сюда за этим и ехал – впитывать солнце, которого мне так не хватает в нашей далекой 

северной стране, погружаться в море, разгружая таким образом свой остеохондрозный 

позвоночник, и, наслаждаясь перечисленным выше, выкинуть из головы то, что за год 

проделало в ней дыру. И, между прочим, не напрягаться больше ни о битом бампере, ни о 

средневековых улицах, на которых и два всадника разъехаться не могут. 

Конечно, все – как всегда, и именно по приезде на пляж я застудился и вместо 

того, чтобы, наконец, залезть в море, сидел целый день на солнце – согревал 

дыхательные пути, но уж потом… Кстати, я всегда поражаюсь – вот сидит на пляже, 

допустим, сто человек, а в море – от силы пятеро… И что они тут все делают? А море 

здесь чистое и теплое. Что еще нужно для счастья? А Таньку затащить в море – это 

целая процедура, она к ней готовится со вчера и каждый раз очень гордится, как она 

себя преодолела. Зато потом из воды не выгонишь – покачивается себе на спине, буек 

изображает… 

Главное времяпрепровождение – на пляже, за этим мы сюда приехали. Городок 

Пальма-Нова, в котором мы оказались, для этого и был построен. В конце 50-х – начале 

60-х гг. прошлого уже века, когда до властей острова дошло, как можно зарабатывать на 

собственных природных богатствах, все побережье покрылось такими курортами, в 

которых отели тянутся один за другим сплошной линией вдоль берега - непрерывного 



пляжа. На эту тему нам, кстати, во время экскурсии рассказали весьма поучительную 

историю о том, что никакой исторической справедливости на свете нет. 

Исторически, конечно, основным занятием местных пейзан было выращивание 

всяких южных фруктов – овощей, всяких оливок и винограда. Все это добро наилучшим 

образом произрастает на горных склонах в глубине острова, вот поэтому местные 

лендлорды и просто землевладельцы выработали своеобразную тактику распределения 

наследства: самым трудолюбивым и башковитым потомкам выделяли земли в горах, а 

балбесам – на берегу, где можно было заниматься только переменчивым рыбацким 

промыслом, да валяться на берегу… Так тянулось столетиями, пока человечество не 

доросло до идеи массового курортного отдыха, и вот тут оказалось, что 

потомственным балбесам досталось форменное золотое дно – с минимальными 

затратами, не уродуясь на горных склонах со всякими виноградами, которые надо 

вырастить, подавить, сбродить, разлить и продать, можно было просто 

предоставлять койко-места и кусочек песка на берегу м стричь с этого купоны. Потом 

все это, естественно, приняло индустриальный характер, но заработать совершенно 

шальные бабки эти деятели успели, да и земли такие совершенно замечательно 

продаются, хотя на острове практически запрещено новое строительство – только 

реставрация и реконструкция (под это дело практически полностью накрылась медным 

тазом вся местная стройиндустрия).   

 

 



Наш отель – не на первой линии, но очень близко к ней – всего-то перейти 

неширокую и всегда пустую проезжую часть улицы, причем народ даже не утруждал себя 

одеванием. Пляжи огромной широченной полосой тянутся вдоль всей бухты и все – почти 

пустые даже в этот «бархатный» сезон (этот снимок широкоуголкой – Игоря): 

 

Наш отель из-за своего расположения собственного пляжа не имел, так что мы 

ходили на пляж общего пользования, где за лежаки и зонтики надо было платить, и 

немало – гораздо больше, чем в Минори. Мы решили экономить и устраивались на 

открытом месте на собственных полотенцах, но недолго – очень вскоре один отдыхающий 

из русских подарил нам пляжный зонтик. Он купил его в местном магазине, рассчитав, 

что это обойдется гораздо дешевле, но – не тащить же его в самолете домой! Если мы 

подарок не примем, сказал он, ему придется выбросить его на помойку. Так что мы 

согласились, и Юрка был устроен в тени. А в последний день подарили другим – двум 

женщинам-россиянкам, уговорив принять таким же образом и посоветовав передать перед 

отъездом по эстафете. Тетки, основательно испугались и решили, что мы их домогаемся, 

потом – что тут что-то нечисто, не может же быть, чтобы соотечественники так 

уж ничего за зонтик не хотели. Только поняв, с третьего раза, что это совершенно 

безвозмездно, растаяли… Так что этот единственный зонтик свое предназначение честно 

отработал, послужив 

многим поколениям 

отдыхающих. 

А 

стационарные 

пляжные зонтики 

были покрыты сухими 

пальмовыми листьями 

и имели смешные 

хохолки: 

 



А так выглядят отельные пляжи: 

 

Вполне цивилизованно, но… что это за пляж без горячего песка, в который так 

приятно зарываться? 

Выход на «наш» пляж – прямо напротив отеля, и это было самое удобное 

расположение. Немного поодаль отельная линия изгибается дугой, оставляя место для 

бесчисленных магазинчиков и парковой сосново-пальмовой зоны между дорогой и 

пляжем: 

 



Надо ли говорить, как прекрасен здесь сосново-морской воздух? 

Сразу после завтрака купаться еще не хотелось – было прохладно, что очень 

хорошо для прогулок. Юрка поленился (ну, знаете ли, ходить в соплях по магазинам – 

это уже было бы мазохизмом в квадрате, а я им не страдаю), и мы с Игорем бросили его 

в номере и пошли знакомиться с окрестностями. 

 

Наша отельно-пляжная дорога на другой стороне бухты стала подниматься в гору. 

Здесь отели располагались прямо на склонах: 



 



 



 



 

Отсутствие пляжа (видели мы по дороге этих курортников, нагруженных 

полотенцами и всем прочим, с детьми и колясками, они шлепали к пляжу по здоровенной 

дуге) компенсировалось, вероятно, изумительным видом из окон. 

Наконец, отели кончились и начались улицы с жилыми домами – население, 

которое работает в отелях, должно же где-то жить! 

 



 

Живет оно, надо сказать, весьма комфортно, а благодаря природе, еще и красиво: 



 

 

 

Дома здесь самые разные; среди вилл встречаются вот такие, вроде нашего дома 

Мельникова: 



 

А есть и домики со следами старины: 

 



 

 



Но больше всего мне понравился вот этот, утопающий в зелени, с тарелками на 

стенах террасы: 

 

 

Этот район расположен за мысом, ограничивающим нашу пляжную бухту. Берег 

тут крутой и скалистый, но все равно почти везде застроенный. На единственном 



свободном от домов участке стоит древняя сторожевая башня – подобные мы видели 

потом и в других местах: 

 

В Средние века их возводили специально для наблюдения за морскими гостями – 

желательными или нет. Обратите внимание на краешек многоквартирного дома в левой 

части снимка. Да, всем бы нам так жить! А выходов на скалы берега здесь нигде нет. 

Территория вокруг башни обнесена сеткой – может, для того, чтобы дети там не 

навернулись со скал (не только дети! Об этом еще будет…), или чтобы не тревожить 

гнездящихся птиц: 

 



Впрочем, за ними можно наблюдать прямо с балконов дома… 

Во время этой прогулки Игорь сделал изумительные снимки и, в частности, вот 

этот: 

 

В первый же день у нас сформировался режим: прогулка после завтрака – чаще 

всего вдвоем с Игорем, потом – пляж до обеда, а после – сон на воздухе, т.е. при 

полностью сдвинутой половинке окна, и это было прекрасно! Потом мы шли в бар у 

бассейна, где пили кофе, и мальчики снова шли на пляж, а я оставалась за дальним 

столиком с компьютером, разбирая фотографии. Тогда же начала писать этот отчет. 

Делать это на балконе было невозможно из-за шпарящего солнца, в помещении – не 

хотелось, а здесь можно было при этом курить и пить столько кофе, сколько захочется. 

Погружаясь в «работу», я переставала слышать и детский визг, и взрослый гогот. Со 

временем ко мне все так привыкли, что уже не занимали дальний столик или сразу его 

освобождали при моем появлении. 

Потом переодевались и шли ужинать. Не то, чтобы кто-то этого требовал, можно 

было прийти в чем угодно, кроме плавок или купальника, но взятые с собой топики 

требовали использования. После ужина народ собирался в гостиной зоне или на террасе с 

бокалами коктейлей. Почти каждый день там демонстрировали какую-то «культурную 

программу». Мы тоже сидели, но недолго, предпочитая вечерние проулки вдоль берега. 

Игорь все собирался сфотографировать луну над морем, но что-то мешало – то облака, то 

аппарат забудет в номере, а когда, наконец, собрался, луна исчезла – переместилась за 

нашу предоконную пальму. 

«Культурная программа» нам была даром не нужна кроме двух случаев: один раз 

показали шоу с участием дрессированных попугаев, другой раз – традиционные фламенко 

– надо же было, наконец, посмотреть, что это такое. 

Фламенко исполняли две женщины и один мужчина, характер танцев постоянно 

менялся, все это было очень эффектно, но не могу сказать, что как то особенно меня 

«достало». Больше всего поразило, с какой молниеносной быстротой женщины меняли 

платья. Только почему-то фотографий не осталось. 

А попугайское шоу было очень забавным, и огромные попугаи, яркие, как… 

попугаи (один – чисто белый), выглядели даже наряднее танцовщиц: 



 

 



 

Главной проблемой для нас стало решение вопроса: куда пойти гулять? 

В первый день мы вечером обошли все прилегающие магазины. Местный 

специалитет – жемчуг. Много магазинов, предлагающих красивые украшение по ЛЮБОЙ 

цене: от поднебесных – с натуральным жемчугом, вполне умеренных, даже 

демократичных – с жемчугом искусственным, который здесь же, на Майорке, 

выращивают, и с копеечными – с жемчугом синтетическим. Внешне все эти виды не 

отличаются АБСОЛЮТНО! На второй день с Игорем (Юрка, разумеется, уклонился) 

обошли все дальние магазины, прочесав также поперечные улицы, словом, весь жилой 

массив вплоть до трассы, за которой уже ничего не было. Выбрали подарки, которые 

решено было купить в последний день. Все! Больше идти было некуда. 

Выбирая для отдыха Майорку, я соблазнилась красочными описаниями дикой 

природы, наивно полагая, что стоит выйти за пределы городка, как я ее увижу – либо 

дикие живописные бухты, либо горы, покрытые лесами. Как бы не так! Вдоль берега, и 

это видно на фото, тянется сплошная застройка, причем один городок плавно перетекает в 

другой. Дикие берега, конечно, есть, как и заповедники, но далеко, вне пределов пешей 

досягаемости. Вот только приемлемых для нас отелей я там не нашла… Что касается гор, 

то за трассой до них тянется еще голая равнина, идти через которую пришлось бы пол-

дня, так что этот вариант тоже отпал. Один раз, когда Юрка под совместным нашим с 

Игорем прессом составил нам компанию, я увидела на дальней окраине нашего городка 

нечто похожее на кусочек леса и предложила по нему погулять. Мальчики наотрез 



отказались – оба, сказав, что для прогулок есть места и почище, чем помойка. Пришлось 

мне туда идти одной на следующий день. Глядя на эти фотографии, можно подумать, что 

это и вправду лес – живописный и солнечный, а мусор почти не заметен: 

 

 



 

На самом деле я пересекла весь этот «массив» за пять минут, считая время на 

фотографирование, и уперлась сначала в жилую усадьбу и сразу за ней – в уже знакомую 

улицу. 

Так что пришлось нам изо дня в день гулять по магазинам, причем, одним и тем же. 

Понимаете, почему Юрка от прогулок регулярно уклонялся? Он и по одному-то разу с 

трудом выдерживает! 

Местные курорты включают шопинг как один из существенных компонентов 

отдыха. Помимо многочисленных магазинчиков и лавок существуют рынки. В каждом 

городе рынок собирается в свой день недели, и расписание этих рынков по городам висит 

и в отеле, и на всех автобусных остановках. Автобусные экскурсии всегда планируются 

так, чтобы в посещение искомого места совпало с рыночным днем, этим и заманивают 

туристов. Через два дня после нашего приезда, в среду, рыночный день был в ближайшем 

от нас городке под названием Андрач. Вообще-то это самый крупный город во 

внутреннем районе острова. Туда можно было легко добраться на одном автобусе, без 

пересадок, что мы с Игорем и сделали. 

Надеялись увидеть обычный майоркский город, не курортный (он находится вдали 

от моря, с которым его связывает как бы проекция – Порт д’Андрач. Это вообще 

характерно для Майорки – пары населенных пунктов с одинаковым названием - на море – 

с прибавкой «Порт» - и в глубине острова). Увидели. Убедились, что не стоил он тех 

копеек, которые мы потратили на автобус, хоть некий намек на старину там есть: 



 



 

В путеводителе, правда, сказано, что там есть центр современного искусства, но мы 

туда не пошли. А рынок… Что мы Черкизовского, что ли, не видели? А также рынков, 

например, в Бесалу и Венеции… Длиннющие ряды с наваленным товаром… Нет, здесь 

все же в основном не китайское, а местное производство: кожаные изделия, дешевый 

жемчуг и прочие украшения… Но то же самое продается в наших магазинчиках и по той 

же цене. 

Зато по дороге разглядели из окна автобуса нечто невообразимое, причем сразу за 

нашим городком. На следующий день пришли сюда, вытащив Юрку, это и был тот 

единственный случай, когда он с нами пошел. 

Сначала мы оказались на Диком Западе: 

 



 

 



 

 

Внутрь еще не пускали – мы пришли слишком рано. Но представление получили. 

Хотя что демонстрирует эта мастерская, я все равно не поняла: 



 

 

 

 

 

 

 

Тут же, «на Западе», свободно летал 

огромный попугай вроде тех артистов, которые 

давали нам представление, и тоже вполне ручной: 

 

 

 



 

Потом прошли мимо средневекового замка: 

 



 

И, наконец, увидали дом, перевернутый вверх ногами, т.е. крышей вниз: 

 



 



 

 

Его охраняли львы и драконы: 



 

 



 

А внутри было темно и волшебно: 

 



В общем, удивительно и неповторимо: настоящий рай для детей! Этот рай 

расположен уже на территории соседнего курортного местечка – Магалуфа, 

предназначенного для молодежи – с шумными ночными дискотеками и разнообразными 

ночными развлечениями (как, оказывается, я была права, выбрав скучную Пальму-Нову). 

Этот парк – один из них: пока дети «на Диком Западе» катаются на водных горках, 

взрослые «ищут драгоценный камень» в перевернутом гималайском Доме Катманду. 

На обратном пути, наверное, под впечатлением увиденных чудес, свершилось еще 

одно чудо: нам с Игорем удалось затащить Юрку в магазин и купить ему экстренно 

необходимые джинсы. Это событие мы отметили чашечкой настоящего эспрессо в одном 

из многочисленных кафе по дороге – вместо того напитка, который называют этим словом 

в нашем отеле. Мое воспитание! 

Больше о Пальме-Нове сказать нечего. Купаться было приятно, в кристальную 

воду, позволяющую рассмотреть дно на любой глубине, входилось легко (мне всегда 

трудно дается первый контакт с водой), жара не чувствовалась из-за легкого ветерка, в 

общем – рай. Мы обленились, растолстели на трехразовом питании и, если не считать 

плавания, почти перестали шевелиться. 

И тогда я сказала: едем в Пальму. 


